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Метафорическое моделирование образа защитника  

в российском медиапространстве 2022–2023 гг. 
АННОТАЦИЯ. Статья посвящена изучению особенностей метафорического моделирования образа защитни-

ка в российском медиапространстве 2022–2023 гг. Доказывается ценность и значимость данного образа в медиа-

текстах социополитической направленности, устанавливаются ключевые языковые единицы, лежащие в основе 

метафорического моделирования образа защитника в текстах современных СМИ. Утверждается, что актуаль-

ные социополитические реалии обусловливают изменение языкового содержания исследуемого образа и приводят к 

расширению языковых средств его репрезентации как на денотативном, так и на коннотативном уровнях. Про-

анализированный материал позволяет сделать вывод о том, что образ защитника в российском медиапространст-

ве 2022–2023 гг. имеет свою национально-культурную специфику, является конструктивным и многогранным и 

включает как закрепленные языковые факты, так и окказиональные единицы. Авторы приходят к выводу, что в 

основе метафорического моделирования образа защитника в российском медиапространстве 2022–2023 гг. лежат 

не только слова, но и устойчивые конструкции, прецедентные единицы, получающие в контекстах новое осмысле-

ние. Частотность текстовой реализации языковых единиц, формирующих образ защитника в актуальном медиа-

пространстве, их широкий коннотативный фон и большой арсенал используемых языковых единиц позволяют гово-

рить о центральном месте исследуемого образа в русской языковой картине мира рассматриваемого периода. 
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Metaphorical Modeling of the Defender’s Image in the Russian  

Media Space of 2022–2023 
ABSTRACT. The article studies the typical features of metaphorical modeling of the defender's image in the Russian 

media space of 2022-2023. The authors stress the value and the significance of this image in sociopolitical media texts and 

identify the key linguistic units underlying the process of metaphorical modeling of the image of the defender in modern me-

dia texts. It is argued that current sociopolitical realities cause a change in the linguistic content of the image under study 

and lead to an expansion of the language means of its representation both at denotative and connotative levels. The material 

analyzed allows concluding that the image of the defender in the Russian media space of 2022-2023 has its own national and 

cultural specificity, is constructive and multifaceted, and includes both fixed linguistic facts and occasional units. The au-

thors conclude that the metaphorical modeling of the defender's image in the Russian media space of 2022-2023 is based not 

only on words, but also on stable constructions and precedent units that receive new meanings in various contexts. The fre-
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quency of textual realization of the linguistic units forming the image of the defender in the current media space, their wide 

connotative background and a large arsenal of language units used make it possible to speak about the central place of the 

image under study in the Russian linguistic worldview of the present period. 

KEYWORDS: political metaphorology, metaphorical modeling, metaphorical models, political metaphors, political 

discourse, metaphorical images, linguistic units, language means, occasional units, connotation, defenders, image of defend-

er, Russian language, journalism, media linguistics, media discourse, media texts, mass media, mass media language, Rus-

sian mass media. 

AUTHOR’S INFORMATION: Chudinov Anatoliy P., Doctor of Philology, Professor, Head of Department of Inter-

cultural Communication, Rhetoric and Russian as a Foreign Language, Ural State Pedagogical University, Ekaterinburg, 

Russia. 

Segal Natal'ya А., Doctor of Philology, Associate Professor of Department of Russian, Slavic and General Linguistics of 

the Institute of Philology, V.I. Vernadsky Crimean Federal University, Simferopol, Russia. 

ACKNOWLEDGMENTS. The given research has been carried out with financial support of the Russian Science 

Foundation (RSF), Project № 22-28-00064 “Theory and Methods of Metaphorical Modeling of the Image of Police in the 

Electronic Mass Media of Russia, Ukraine and Belarus: Axiology, Evolution, Situational Dynamics, and Pragmatics”. 

FOR CITATION: Chudinov A. P., Segal N. А. (2023). Metaphorical Modeling of the Defender’s Image in the Russian 

Media Space of 2022–2023. In Political Linguistics. No 5 (101), pp. 57-66. (In Russ.). 

ВВЕДЕНИЕ 

Социополитические события последних 
лет определяют новый вектор в моделиро-
вании русской языковой картины мира, фор-
мируют новые грани русской языковой лич-
ности, трансформируют цели и ценности, 
объективируемые в актуальном медиапро-
странстве. Исследователи подчеркивают, 
что в текстах СМИ фокус внимания потенци-
ального адресата зачастую смещаются на 
конкретные слова, несущие высокую смы-
словую нагрузку, наполняющие смыслом 
дальнейший контекст (работы Т. А. Гриди-
ной, Е. А. Земской, С. В. Ильясовой, А. П. Ско-
вородникова, Г. Я. Солганика, Т. В. Шмеле-
вой и др.). 

«Ключевые слова эпохи», «ключевые 
слова текущего момента» выполняют в ме-
диатекстах две взаимосвязанные и взаимо-
зависимые функции: с одной стороны, при-
влекают внимание потенциального адреса-
та, с другой — отражают наиболее значимые 
ценности современного общества, являются 
словами-символами, посредством которых 
определяются ценностные ориентиры со-
временного мира. Исследователь Т. В. Шме-
лева подчеркивает, что число ключевых 
слов каждой эпохи не может быть безгра-
ничным, поскольку такие языковые единицы 
должны обладать определенными характе-
ристиками. Так, по мнению ученого, на тек-
стовом уровне признаки ключевых слов за-
ключаются в высокой, зачастую взрывооб-
разной частотности и употреблении лексемы 
в наиболее сильной текстовой позиции — 
в заголовочных комплексах. Размышляя об 
особенностях реализации «ключевых слов 
текущего момента», выделяемых на лекси-
ческом уровне, лингвист обращает внимание 
на тот факт, что на лексическом уровне 
у ключевых слов происходит модификация 

синонимических и антонимических отноше-
ний, расширение лексического и метафори-
ческого употребления ключевых слов, а так-
же наблюдается высокий деривационный 
потенциал лексем [Шмелева: 63]. Как пока-
зал анализ, данное суждение можно считать 
справедливым и при метафорическом моде-
лировании исследуемого нами образа за-
щитника в российском медиапространстве 
2022–2023 гг. 

Цель предлагаемой статьи заключается 
в метафорическом моделировании образа 
защитника в российском медиапространстве 
2022–2023 гг. Материалом исследования 
послужили массмедийные тексты печатного 
и электронного формата (русскоязычные 
информационные агентства, газеты и жур-
налы, интернет-порталы и социальные сети, 
отражающие различные политические убеж-
дения и идеологические установки), а также 
фрагменты выступлений политиков и поли-
тических аналитиков за 2022–2023 гг. 

РЕЗУЛЬТАТЫ 

В результате исследования: 
– с опорой на научную теоретическую ли-

тературу установлены объем и границы по-
нятия «ключевые слова текущего момента», 
обобщены характеристики, лежащие в осно-
ве ключевых слов при их реализации в акту-
альном медиапространстве; 

– доказано, что в текстах современных 
СМИ ряд языковых единиц, моделирующих 
образ защитника, можно рассматривать как 
«ключевые слова текущего момента», отра-
жающие ценности и приоритеты современ-
ного сообщества и приобретающие новые 
коннотативные и прагматические характери-
стики в контексте актуальных социополити-
ческих событий; 

– проанализированы особенности мета-
форического моделирования образа за-
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щитника в российском медиапространстве 
2022–2023 гг. 

ОБСУЖДЕНИЕ 

Российская история, наполненная воен-
ными и политическими конфликтами, сфор-
мировала в языковом и культурном сознании 
нации определенный корпус понятий, отра-
жающих культурно-исторические, политиче-
ские и нравственные ценности общества 
и государства, характерные не для конкрет-
ного момента, а для разных исторических 
этапов. Одним из таких понятий является 
«защита Отечества», а образ «защитника» 
из века в век наделяется лучшими качест-
вами, смыслами и идеями, возвышающими 
его среди других представителей сообщест-
ва, частью которого он является. Хрестома-
тийной в данном контексте представляется 
известная фраза Александра III, глубоко и 
полно отражающая политику Российского 
государства на разных этапах его развития: 
«Во всем свете у нас только два верных со-
юзника — наша армия и флот. Все осталь-
ные при первой возможности сами ополчат-
ся против нас». 

Политики и социологи, военные и фило-
софы подчеркивают тот факт, что в истории 
России самыми надежными защитниками 
становились представители из народа, кото-
рые защиту Родины видели для себя не 
только долгом, но и величайшей ценностью. 
Показательной при этом можно считать 
идею русского мыслителя М. О. Меньши-
кова, которому принадлежат следующие 
слова: «Не раз великая империя наша при-
ближалась к краю гибели, но спасало ее не 
богатство, которого не было, не вооружение, 
которым мы всегда хромали, а железное 
мужество ее защитников, ее сынов, не ща-
дивших ни сил, ни жизни, лишь бы жила 
Россия». Актуальность данной идеи стано-
вится еще более очевидной при современ-
ном понимании тех черт и характеристик, 
которые являются типичными при модели-
ровании образа защитника, и тех, которые 
не имеют никакого значения. В политике 
многонациональной России подчеркивается, 
что защитником в сложное время может 
стать (и становится) представитель любой 
национальности, поскольку Родина для всех 
является единственной и единой. Данную 
мысль постулировал и Президент РФ В. В. Пу-
тин, выступивший на заседании Совета 
безопасности 3 марта 2022 г. с такой речью: 
«Я русский человек. И, как говорится, у меня 
в роду кругом Иваны да Марьи, но когда 
я вижу примеры такого героизма, как подвиг 
молодого парня Нурмагомеда Гаджимагоме-
дова, уроженца Дагестана, лакца по нацио-

нальности, других наших воинов, мне хочет-
ся сказать: я лакец, я дагестанец, я чеченец, 
ингуш, русский, татарин, еврей, мордвин, 
осетин». 

При реализации в актуальных медиатек-
стах ключевая единица «защитник», как пра-
вило, требует после себя распространителя, 
выраженного именем существительным в 
форме родительного падежа без предлога. 
Как показал анализ, наиболее частотными 
зависимыми компонентам являются суб-
стантивы «Россия», «Донбасс», «Крым»: 
Обращаюсь к вам, защитники России на 
Донбассе. Россия никогда не будет в жал-
ком и униженном состоянии, и борьба, ко-
торую мы ведём, — это борьба за наш су-
веренитет, за будущее нашей страны и 
наших детей. Мы будем сражаться за пра-
во быть и оставаться Россией. Примером 
нам — мужество и стойкость наших сол-
дат и офицеров, верных защитников Оте-
чества, — В. В. Путин (https://dzen.ru/a/Yzvz 
Jlo5hGyEnH68. 04.10.2022); Защитники 
Донбасса. История добровольцев, сложив-
ших головы на войне (https://aif.ru/society/ 
people/. 19.03.2022); Ни шагу назад: подви-
ги защитников Донбасса (https://www. 
vesti.ru/article/2858741. 24.07.2023); Как за-
щитники Донбасса помогают военным 
и детям-инвалидам (Российская газета. 
31.03.2022); Константинов наградил за-
щитников Крыма и бойцов СВО. «Солда-
ты осознают возложенную на них ответ-
ственность и качественно подходят к вы-
полнению своей работы. Это подтвержда-
ет воскресное событие на Крымском мос-
ту, когда вооружённым силам России уда-
лось отразить атаку ВСУ», — отметил 
председатель Госсовета Крыма 
(https://vesti-k.ru/news/2023/07/11/konstantinov-
nagradil-zashitnikov-kryma-i-bojcov-svo/. 11.07. 
2023). 

Значимость образа защитника подчерки-
вается, в частности, созданием двух мону-
ментов с общим названием «Шахтерам — 
защитникам Донбасса» (Память, одетая в 
камень. Два монумента шахтерам — за-
щитникам Донбасса, связавшие разные 
поколения героев, открыли в Луганске 
и Донецке (https://www.donetsk.kp.ru/daily/27 
556.5/4824461/. 03.09.2023)), а также Госу-
дарственного фонда «Защитники Отече-
ства» (https://vk.com/gosfondsvo). 

При моделировании образ защитника 
авторы медиатекстов часто апеллируют 
к цитате из кинофильма «Офицеры» (1971, 
режиссер Владимир Роговой), снятого по 
сценарию Бориса Васильева и Кирилла Рап-
попорта: «— …Другие богатством гордились 
или знатностью. А мы — своей профессией. // 
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— А что это за профессия такая? // — Роди-
ну защищать. Есть такая профессия, взвод-
ный». Эти слова произносит командир эс-
кадрона (актер Владимир Дружников), об-
ращаясь к комвзводу Алексею Трофимову 
(актер Георгий Юматов). 

В медиатекстах происходит расширение 
контекста, при котором известная фраза до-
полняется актуальной для современного 
общества информацией: «Есть такая 
профессия — Родину защищать»: бой-
цам ВС РФ вручили медали «За храбрость» 
в зоне СВО (Известия. 01.10.2023); «Есть 
такая профессия — Родину защищать!». 
Женщина объясняет, почему стоит посы-
лать своих детей на СВО (https://vk.com/ 
wall-174143954_705038. 19.03.2023). Важ-
ным представляется тот факт, что образ, 
созданный в кинофильме, находит свое 
отражение и при визуализации в креолизо-
ванных текстах, которые можно разделить 
на два типа: 

1) креолизованные тексты, подчеркиваю-
щие преемственность подвигов и задач за-
щитников Отечества во время Великой Оте-
чественной войны и современного поколе-
ния (см. рис. 1, рис. 2). 

Подчеркнем, что на подобных иллюстра-
циях облигаторной является наличие преце-
дентизма из кинофильма «Офицеры», при 
этом преемственность поколений может 
быть продемонстрирована неодинаково: че-
рез символические атрибуты (красная звез-
да и георгиевская ленточка) или приведение 
фотографий представителей разных поко-
лений (ветераны Великой Отечественной 
войны с орденами и медалями и современ-
ные защитники Отечества, продолжающие 
дело своих предшественников); 

2) креолизованные тексты, апеллирующие 
исключительно к современным реалиям. 
В таком случае преемственность прослежи-
вается только посредством известной фразы 
из прошлого, в своем первичном значении 
апеллирующей к образу защитника времен 
Гражданской и Великой Отечественной вой-
ны (см. рис. 3, рис. 4). 

Показательным при этом представляется 
тот факт, что прецедентная конструкция мо-
жет быть использована как в своем исход-
ном (рис. 1, 2, 3), так и в трансформирован-
ном (усеченном) виде (рис. 4), что говорит 
о ее бесспорной узнаваемости и закреплен-
ности в языковом сознании представителей 
разных поколений. 

  

 Рис. 1 Рис. 2 

  

 Рис. 3 Рис. 4 
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В моделировании образа защитника в 
современных медиатекстах принимают уча-
стие как закрепленные в языке, так и окка-
зиональные языковые единицы. Обратимся 
к анализу наиболее показательных языко-
вых фактов. Так, при моделировании образа 
защитника в текстах СМИ весьма активно 
фигурирует языковая единица ополченец, 
на денотативном уровне определяемая как 
«участник, боец ополчения» [Словарь рус-
ского языка], при этом само слово «ополче-
ние» в лексикографических источниках ин-
терпретируется как «войско, создаваемое в 
условиях военного времени в помощь регу-
лярной армии из гражданских лиц, освобож-
денных от действительной военной службы» 
[там же]. Подчеркнем, что в актуальном ме-
диапространстве прослеживается идея о 
том, что в ополчение преимущественно идет 
юное поколение, в частности те, кто еще не 
достиг призывного возраста, но хочет встать 
на защиту родной земли: Юные ополчен-
цы, отдавшие свои жизни в боях за Дон-
басс. Молодежь, которую всё время ругали, 
говорили, что она не такая, как в былые 
времена, наравне со взрослыми, взяла в ру-
ки оружие. Ребята просто не могли спо-
койно смотреть, как по привычным, уют-
ным улочкам Донецка, Иловайска, Дебаль-
цево, Макеевки шла война. Совсем юные, 
они до последнего боролись за счастливую 
жизнь своих родных и близких (https://sveja 
yanovost.mirtesen.ru/blog/. 21.03.2022). 

Показательным представляется тот 
факт, что при моделировании образа защит-
ника в актуальном медиапространстве ши-
роко используется религиозная лексика, что 
позволяет говорить о том, что защита Роди-
ны, народа, — всех тех и всего того, что тре-
бует защиты, — является Божественным 
предназначением избранных людей. Анализ 
показал, что в данном контексте наиболее 
частотной является языковая единица ар-
хангел, в лексикографических источниках 
определяемая так: «в христианской религии: 
ангел высшего чина» [Словарь русского язы-
ка]. При этом показательным представляет-
ся тот факт, что архангелы становятся как 
на защиту всего государства («„Крылатые 
Архангелы“ — защитники нашей Родины! 
Полетели крошить врагов на Запорожском 
направлении» (https://zp-news.ru/society/. 05. 
06.2023)), так и на охрану отдельной лично-
сти, нуждающейся в защите. Ярким приме-
ром являются «архангелы Захара Прилепи-
на», отдавшие свои жизни, защищая россий-
ского политического и общественного деяте-
ля: Саша «Злой» Шубин, Родион «Граф» 
Граф-Сафонов в реальности были Донбас-
скими Архангелами Захара Прилепина. 

… Эти парни были настоящие «личники», 
преданные Захару и его семье. Оба были 
очень молоды (Графу 29, Злому 27), но в 
военном плане успели пройти, как любят 
говорить донбасские, «Крым и рым». Оба 
ушли в мае, оба на службе с разницей в год, 
14 мая 2022 боец спецназа Армии ЛНР 
Граф, погиб в бою, прикрывая отход това-
рищей. 6 мая 2023 личный телохранитель 
Захара Прилепина, Александр Шубин погиб за 
двоих, при таком взрыве то, что выжил За-
хар, действительно чудо, без Бога такие 
дела не решаются (https://lugansk-news.ru/ 
society/2023/05/08/58831.html. 08.05.2023). 

Актуальные события определили возник-
новение новых языковых единиц со значением 
лица, объединенных интегральным компонен-
том «защитник». Анализ показал, что наиболее 
частотными среди них являются номинации 
вагнеровцы и кадыровцы. Вагнеровцы — 
представители самой известной российской 
частной военной компании (ЧВК «Вагнер»), 
играющей большую роль в специальной воен-
ной операции. Образ защитников вагнеровцы 
получили после боев в Бахмуте, где, в воспри-
ятии большинства россиян, проявили себя 
смелыми и мужественными защитниками Рос-
сии: Вагнеровцы — защитники Бахмута. 
В чем сила лучшей ЧВК России? (https://aif.ru/ 
politics/world/.20.03.2023). Кадыровцы — гвар-
дия Кадырова — неофициальное наименова-
ние подразделений Росгвардии и МВД России, 
дислоцированных в Чеченской Республике. 
В восприятии современного общества кады-
ровцы являются одним из самых храбрых 
подразделений в России: Кадыровцы — за-
щитники, вставшие на стражу наших де-
тей, нашей земли и будущего — наши бра-
тья! Мы пойдём с ними до конца, к самой по-
беде! (https://t.me/s/otryady_kadyrovtsev/3. 24. 
10.2022). 

Анализ актуального медиапространства 
позволяет сделать вывод о широком исполь-
зовании окказиональных аббревиатур с инте-
гральным компонентом «защитник». Наиболее 
показательными при этом являются аббревиа-
туры СВОшник (участник специальной воен-
ной операции) и ПВОшник (военнослужащий 
противовоздушной обороны). 

Аббревиатура СВОшник в актуальном 
медиапространстве является весьма час-
тотной и интерпретируется преимуществен-
но с положительной коннотацией. Инте-
гральный компонент «защитник» характери-
зует СВОшников как лиц, ставших на защиту 
страны от врага, готовых пожертвовать жиз-
нью ради Родины: СВОШники — герои на-
шего времени, которые с честью и добле-
стью защищают свое Отечество (https:// 
golosstepi.ru/news/. 01.04.2023). 
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Исследование медиатекстов приводит к 
выводу о том, что в текстах СМИ войска про-
тивовоздушной обороны метафорически на-
зывают «земной поддержкой небес», а во-
еннослужащих противовоздушной обороны 
(ПВОшников) — главными защитниками 
Крыма, Донбасса и граничащих с Украиной 
территорий (Белгородской, Брянской и Кур-
ской областей): ПВОшники, мы в вас верим! 
Работайте, братья! Слава Российской Ар-
мии! (https://smartik.ru/simferopol/post/185839 
789. 20.03.2023); Пошла новая комплексная 
ракетно-дроновая атака на Крым. Держим 
кулаки за нашу ПВО (которая вчера отрабо-
тала на отлично). Отработали и сегодня на 
отлично. ПВОшники молодцы! (https://nasp 
ravdi.info/novosti/ataka-na-krym. 22. 09.2023). 

Конструкция вежливые люди не появи-
лась в контексте СВО, а получила широкое 
распространение в российском медиапро-
странстве благодаря событиям марта 2014 го-
да, когда Крым вернулся на историческую 
родину путем референдума. Сегодня же 
данная номинация не теряет свою актуаль-
ность, а широко используется российскими, 
украинскими и белорусскими электронными 
СМИ, иллюстрируя образы российских воен-
ных, принимающих участие в военной опе-
рации на Украине (в частности, тех, кому 
поручено выполнять задания, отличающиеся 
значимостью и внезапностью). Еще большее 
распространение конструкция получает во 
время военной операции на Украине: На Ук-
раине уже действуют «вежливые люди». 
Россия планомерно отвечает на угрозы, 
провокации и диверсии Киева демилитари-
зацией и денацификацией (Комсомольская 
правда. 24.02.2022); Россия вводит «веж-
ливых людей» на территорию Донбасса 
для поддержания мира (Первое студенче-

ское агентство. 09.03.2022); Вежливые лю-
ди против нелюдей: кто сражается сего-
дня за будущее Украины (https://rusonline. 
org. 09.03.2022). 

Закрепленность образа в русском языко-
вом сознании подтверждается тем, что кон-
струкция остается узнаваемой даже при ее 
трансформации. Анализ актуальных медиа-
текстов показал, что наиболее активно при 
трансформации конструкции «вежливые лю-
ди» происходит замещение второго компо-
нента (Кадыров показал, как вежливые че-
ченцы на Украине спасают перепуганных 
мирных жителей (https://www.innov.ru. 03.03. 
2022)) или усечение второго компонента 
конструкции (…там, где проходят россий-
ские «вежливые» (за каждого из которых 
мы держим кулачки и помогаем всем, чем 
можем), всегда появляется мир (Крымское 
эхо. 10.03.2022)). 

Весьма частотным представляется мо-
делирование креолизованных текстов, по-
строенных с опорой на данную конструкцию. 
Анализ показал, что отсылка к конструкции 
может быть трех типов: 1) отсылка к исход-
ной конструкции (конструкция фиксируется в 
своей исходной форме); 2) отсылка к транс-
формированной конструкции, включающей 
компонент «вежливый» и замещенный суб-
стантив со значением лица; 3) отсылка к 
слову, имеющему главную смысловую на-
грузку (вместо конструкции используется 
только компонент «вежливый»). Обратимся к 
анализу фактического материала. 

На иллюстрациях, где наблюдается от-
сылка к исходной конструкции, как правило, 
обращается внимание на российскую воен-
но-политическую символику, а на первом 
плане размещается обобщенный портрет 
российского солдата (см. рис 5). 

 

Рис. 5 
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Рис. 6 

 

Рис. 7 

Использование трансформированных 
конструкций обусловлено желанием создать 
обобщенный образ защитника, ассоциирую-
щегося не с элитной армией (которой и яв-
лялись «вежливые люди» в первичном вос-
приятии данного образа), а с каждым защит-
ником Отечества (см. рис 6). 

Акцент на компонент «вежливый», на-
блюдаемый при анализе креолизованных 
текстов, входящих в третью группу, с одной 
стороны, подчеркивает лучшие качества 
российского воина, с другой — апеллирует к 
событиям февраля — марта 2014 года, ко-
гда именно «вежливые люди» смогли вы-
полнить, казалось бы, невыполнимую зада-
чу. Особенно показательным данный тезис 
представляется в том случае, когда автором 
текста является высокопоставленная лич-
ность, в частности, министр обороны РФ 
С. К. Шойгу (см. рис. 7). 

Так, на представленном выше креолизо-
ванном тексте на переднем плане размеще-
на фотография С. К. Шойгу в военной форме 

и со знаками отличия. На заднем плане рас-
полагаются изображения двух солдат спец-
наза, выполняющих поставленное задание. 
Текст, размещенный в верхней части кар-
тинки, представляет собой слова 
С. К. Шойгу, сказанные в ответ на заявления 
СБУ о поимке на юго-востоке Украины де-
сятков офицеров ГРУ еще до начала специ-
альной военной операции: «Что касается 
утверждения об использовании российского 
спецназа в событиях на Украине, то скажу 
лишь одно — трудно искать черную кошку 
в темной комнате, особенно если ее там 
нет. Это тем более глупо, если эта кошка 
умная, смелая и вежливая». Показательным 
при этом представляется тот факт, что сло-
во «вежливая» для привлечения внимания 
адресата выделено красным цветом, что 
говорит о необходимости фиксации внима-
ния именно на данном компоненте высказы-
вания, о том, что именно в понимании дан-
ного слова кроется возможность понимания 
содержания всей конструкции. 
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 Рис. 8 Рис. 9 

Узнаваемость образа вежливых людей в 
креолизованных текстах наблюдается и при 
использовании трансформированного вари-
анта известной фразы А. Суворова «сме-
лость города берет», сказанной известным 
полководцем после взятия крепости Измаил, 
переделанной в конструкцию «вежливость 
города берет», связанную с освобождением 
Мариуполя (см. рис. 8, 9). 

Широкий спектр слов и конструкций, мо-
делирующих образ защитника, акцентирует 
внимание на том, что в защите в сложные 
периоды истории страны нуждаются и от-
дельные люди, и государства, и те экзистен-
циальные идеи, которые лежат в основе 
картины мира всех представителей опреде-
ленной лингвокультуры. Так, показательным 
в данном контексте представляется рассуж-
дение известного современного философа 
А. Дугина, опубликованное в его телеграм-
канале 2 октября 2023 г.: Каждый из нас 
сегодня должен увидеть в себе защит-
ника нашего Отечества! Государству для 
Победы в трудной войне нужна настоящая 
искренняя (не нарисованная) поддержка на-
рода, общества. Для этого Государство 
должно повернуться к народу лицом. Народ 
не объект, он субъект. Да, с тихим голо-
сом. Народ, скорее, шепчет, чем орёт. Как 
раз те, кто орёт, часто совсем не народ. 
Этот тихий шепот русского народа 
власть должна услышать. И вступить с 
народом в диалог. Искренний, тонкий, по-
нимающий. Вот на что жестокой была 
система при Сталине — приказ/испол-
нение. И все равно, когда началась война, 
Сталин находит особые необычные для 
классовой теории слова: «Братья и сест-
ры!» Так говорят в семье. Это не окрик, 
это шепот […]. Необходим исторический 
пакт с народом. А это значит честность, 
искренность, душевность. 

Таким образом, метафорическое моде-
лирование образа защитника не ограничи-
вается единственной необходимостью быть 

на страже жизней мирных граждан. Его важ-
ной миссией становится защита от экзистен-
циальных угроз, а значит, образ защитника 
расширяется и включает в себя не только 
воинов, с оружием в руках защищающих 
свое Отечество, но и всех граждан страны, 
готовых отстаивать цели и ценности своего 
государства. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Русская языковая картина мира глубоко 
и полно отражает происходящие социополи-
тические изменения, вбирает в себя новые 
языковые факты, номинирующие значимые 
для общества и государства реалии. Дина-
мика ценностных ориентиров, наблюдаемая 
в современном лингвокультурном сообщест-
ве, определила тот факт, что многие из поя-
вившихся в языке единиц лежат в основе 
метафорического моделирования образа 
защитника, ставшего одним из ключевых 
образов в актуальном медиапространстве. 
Проведенный анализ позволил прийти к за-
ключению, что в основе метафорического 
моделирования образа защитника в текстах 
современных СМИ лежит как общеупотреби-
тельная (доброволец, ополченец и др.), так и 
окказиональная лексика, построенная с опо-
рой на имена собственные (кадыровец, ваг-
неровец и др.) или по аббревиатурному типу 
(СВОшник, ПВОшник и др.). Кроме этого, по-
казательным представляется тот факт, что 
при моделировании метафорического образа 
защитника широко используется религиозная 
лексика (Архангел), характеризующая защиту 
Отечества и людей, проживающих в стране, 
не как профессиональную обязанность воина, 
а как его священный долг. 

Анализ актуальных медиатекстов позво-
ляет сделать вывод о том, что в основе ме-
тафорического моделирования образа за-
щитника лежат не только слова, но и преце-
дентные конструкции, апеллирующие к собы-
тиям прошлого и узнаваемые современным 
адресатом медиатекста. Так, наиболее рас-
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пространенной представляется цитата из ки-
нофильма «Офицеры» («Есть такая профес-
сия. Родину защищать»), нашедшая свое от-
ражение как на уровне контекстов, так и при 
реализации в креолизованных текстах. 

Важной составляющей метафорического 
моделирования образа защитника, как де-
монстрирует исследование текстов актуаль-
ных СМИ, является конструкция «вежливые 
люди», получившая в контексте современ-
ных событий новое содержание и номини-
рующая российских военных, привлекаемых 
к секретному выполнению наиболее слож-
ных заданий, отличающихся важностью, 
внезапностью и необходимостью сберечь 
жизни мирных граждан. Ценность и значи-
мость данной конструкции, ее широкая узна-
ваемость при реализации как в исходном, 
так и в трансформированном варианте под-
тверждается ее использованием в креолизо-
ванных текстах, апеллирующих к современ-
ным военно-политическим событиям. 

В современном мире образ защитника 
расширяется, наполняется новыми смысла-
ми и коннотациями, объединяет не только 
солдат и офицеров, стоящих на страже Оте-
чества с оружием в руках, но и каждого гра-
жданина своей страны, готового защищать 
будущее России от изменения системы цен-
ностей, ментальных ориентиров, новых 
идеологий. Именно многогранность и разно-
сторонность исследуемого образа, его ши-
рокий коннотативный потенциал и частот-
ность текстового моделирования позволяют 
говорить о нем как об одном из ключевых 
смыслов современной эпохи и обусловли-
вают значимость изучения способов его вы-
ражения в актуальном медиапространстве. 
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